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N. 91 — 1534
27 MAART 1991. — Besluit van de Vlaamse Executieve houdende de samenstelling, de henoemingsvoorwaarden

en de werkwijze van de Raad 'voor medisch verantwoorde sportbeoefening, van de Commissie voor
sportmedische keuring, van de Commissie voor lopsport en topsportheloften en van de Antidopingcommissie

—

De Vlaamse Executieve,
Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der Instellingen, inzonderheid op artikel 5,

Gelet op het decreet van 27 maart 1991 inzake medisch verantwoorde sportbeoefening;

Gelet op het akkoord van de Gemeenschapsminister van Financién en Begroting, gegeven op 27 maart 1901;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoSrdineerd op 12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1,
gewijzigd bij de wet van 4 juli 1989; : )

_ Gelet op de dringende noodzakelijkheid; .

Overwegende dat dringend moet overgegaan worden tot oprichting en samenstelling van de Raad voor
medisch verantwoorde sportbeoefening en de comrnissies voor sportmedische keuring, topsport en topsport-
beloften en antidopingcommissie, teneinde deze Raed en deze commissies toe te laten advies te verstrekken over
de uitvoeringsmaatregelen die moeten getroffen worden bij de inwerkingtreding van het decreet van
27 maart 1991 inzake medisch verantwoorde sportbecefening;

Op de voordracht van de Gemeenschapsminister van Volksgezondheid en Brusselse- Aangelegenheden;

Na heraadslaging, ' ‘

Besluit :

" HOOFDSTUK I. — Definities

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan onder :

10 Executieve : de Viaamse Executieve;

20 Gemeenschapsminister : de Gemeenschapsmimister, bevoegd voor het Gezondheidsbeleid;

3o sportmanifestatie : élk initiatief tot sportbevefening met recreatieve, competitieve of demonstratieve
doeleinden in georganiseerd verband; . . o

40 sportbeoefenaar : elke persoon die zich voorbereidt op of deelneemt aan een sportmanifestatie;

5¢ sportvereniging : elke vereniging die bij overeenkomst of krachtens haar statuten hoofdzakelijk tot doel
heeft sportmanifestaties te organiseren;

6° medisch verantwoorde sportbecefening : het geheel van preventieve en curatieve maatregelen, bepalingen
en aanbevelingen die de sportvereniging en de sporthecefenaar in acht dienen te nemen met het oog op het fysiek
en psychisch welzijn van de sportbeoefenaars;

7° Raad : de Raad voor medisch verantwoorde sportbeoefening, zoals bedoeld in artikel 10 van het decreet van
27 maart 1991 inzake de medisch verantwoorde sportbeoefening.

HOOFDSTUK 11. — Samenstelling van de Raad

Afdeling 1. — Samenstelling )

Art. 2. De Raad bestaat uit een voorzitter, een secretaris en effectieve leden, waarvan het aantal ten hoogste
24 kan bedragen. Er zijn evenveel plaatsvervangers als de Raad effectieve leden telt. Voor plaatsvervangers
gelden dezelfde benoemingsvoorwaarden als voor effectieve leden.

Art. 3. De voorzitter wordt door de Gemeenschapsminister benocemd. Hij wordt gekozen onder de personen
die op sportgebied deskundig zijn en benoemd voor de duur van zes jaar. Zijn mandaat is hernieuwbaar.

Art. 4. De effectieve leden en hun plaatsvervangers worden benoemd door de Gemeenschapsminister. Hun
mandaat is hernieuwbaar.

Afdeling 2. — Benoeming en einde van een mandaat

‘Art. 5. § 1. De effectieve leden en hun plaatsvervangers worden voor zes jaar benoemd. Zij worden benoemd
onder de personen die op het gebied van de sport en de medisch verantwoorde sportbeoefening deskundig zijn :
onder meer vertegenwoordigers van overkoepelerade organen van sportverenigingen binnen de Viaamse
Gemeenschap, van verenigingen van sportheoefenaars en personen die werkzaam zijn in de humane en positieve
wetenschappen, die de sport tot voorwerp hebben, in het bijzonder de medische en de paramedische
wetenschappen en de instellingen voor sportonderwijs. .

§ 2. De Gemeenschapsminister kan, op verzoek van de betrokkene of ambtshalve, een einde maken aan het
mandaat van de voorzitter, van een effectief 1id of van een plaatsvervanger:

1o Ambtshalve kan aan een mandaat slechis een einde worden gemaakt :

a) wanneer de betrokkene niet langer het vertrouwen geniet van de vereniging of de instantie die hij
vertegenwoordigt of die betreffende zijn lidmaatschap geadviseerd heeft, of wanneer hij het vertrouwelijk
karakter van de werkzaamheden van de Raad en de commissies niet eerbiedigt;

b) wanneer de betrokkene drie maal na elkaar zonder schriftelijke verontschuldiging afwezig is;

¢) wanneer de betrokkene zes maal na elkaar afwezig is.

20 Indien de Gemeenschapsminister overweegt ambtshalve een einde te maken aan een mandaat, wordt dit
bij een ter post aangetekend schrijven, waarin de daartoe strekkende redenen worden opgenomen, ter kennis
gebracht van de betrokkene,

Deze brief heeft uitwerking de derde werkdag na verzending. De betrokkene beschikt over een termijn van
veertien dagen om te vragen door de Gemeenschapseninister of de door hem aangeduide afgevaardigde gehoord
te worden. De betrokkene kan zich laten bijstaan. De Gemeenschapsminister kan, in dat geval, slechts een einde
stellen aan het mandaat na de betrokkene gehoord te hebben, en mits schriftelijke verantwoording van zijn
beslissing, waarbij op de middelen en argumenten van de betrokkene geantwoord wordt.

30 De plaatsvervanger vervult het mandaat van een effectief lid wiens mandaat voortijdig is beéindigd tot er
een nieuw effectief lid benoemd is, :
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Art_. 6. De voorzitter of het lid van de Raad wiens mandaat verstreken is, oefent zijn mandaat verder uit,
zolang in de hernieuwing ervan niet is voorzien.
Afdeling 3. — Algemene bepalingen

_Art. 7. De Raad kiest uit zijn midden twee ondervoorzitters. Het mandaat van de ondervoorzitters verstrijkt
na één jaar en kan worden hernieuwd; het verstrijkt op het einde van de maand december van elk jaar. Het eerste

_ mandaat van ondervoorzitter verstrijkt in december 1992.

Art, 8. De Raad kan vgrﬁegenwoordigers van openbare of private instellingen, die inzake sport en medisch
verantwoorde sportbeoefening deskundig zijn, oproepen om hun advies te vernemen. Hij kan voor het onderzoek
van bijzondere vraagstukken, eveneens een beroep doen op deskundigen.

Art, 9. Het secretariaat van de Raad wordt waargenomen door een ambtenaar van het Ministerie van de
Vlaamse Gemeenschap, Departement Welzijn, Volksgezondheid en Cultuur, Het secretariaat heeft tot opdrachtde
documenten in verband met de werkzaamheden van de Raad te verzamelen alsmede documenten en studies voor
te bereiden. De openbare instellingen, die over gegevens beschikken, welke nuttig zijn voor het vervullen van de
taak van de Raad, dienen deze informatie, op schriftelijk verzoek van de secretaris, aan deze laatste toe te sturen.
De secretaris kan ook sportverenigingen en andere instellingen om deze informatie verzoeken.

HOOFDSTUK III. — Werkwijze van de Raad

Afdeling 1. ~ Samenroeping

Art. 10. De Raad wordt in principe éénmaal per maand samengeroepen. Hij wordt daarenboven
sairfrliar:igeroepen telkens als de voorzitter en de secretaris dit nodig achten of indien hierom verzocht wordt door
vijf leden.

In dit laatste geval dient het verzoek daartoe schriftelijk aan de voorzitter te worden gericht of tijdens een
vergadering van de Raad te worden ingediend. Het verzoek vermeldt de punten waarvan de inschrijving wordt
gevraagd op de agenda.

Art. 11. De Raad vergadert te Brussel in de lokalen daartoe ter beschikking gesteld door de Gemeenschaps-
minister. In uitzonderlijke gevallen mag de Raad op een andere plaats vergaderen.

Art. 12. De voorzitter stelt, na raadpleging van de secretaris, de datum én de agenda van de vergaderingen
vast. Een lid dat de inschrijving van een punt op de agenda wenst, richt daartoe een schriftelijke aanvraag tot de
voorzitter. Ingeval de bijeenroeping wordt aangevraagd door vijf leden van de Raad, zoals bedoeld in artikel 10
van dit besluit, dan moet de vergadering plaatshebben binnen de veertien dagen die op het verzoek volgen, tenzij
de aanvragers met een latere datum insteramen. .

Art. 13. De uitnodiging voor de vergaderingen wordt ondertekend door de voorzitter of, ingeval deze
verhinderd is, door de secretaris. De uitnodigingen vermelden de agenda van de vergadering. Zij worden ten
minste vijf werkdagen voor de datum van de vergadering aan de leden van de Raad bezorgd, tezamen met de
documenten, die op de vergadering betrekking hebben.

In spoedeisende gevallen, waarover de voorzitter na raadpleging van de secretaris oordeelt, mag deze termijn
worden ingekort tot één dag.

Afdeling 2. - Procedure

Ari. 14. Enkel de aangelegenhedey die op de agenda voorkomen, kunnen behandeld worden. De Raad kan
echter tijdens een vergadering beslissen om het even welke aangelegenheid te behandelen, die niet op de agenda
voorkomt of de stukken te onderzoeken die niet of niet tijdig aan de leden toegezonden werden.

Art. 15. Enkel d:a effectieve leden van de Raad, of bij verhindering hun plaatsvervangers, zijn stemgerechtigd.
De Raad kan slechts geldig beraadslagen en beslissen, indien tenminste de helft van de leden aanwezig zijn. Is
die meerderheid niet aanwezig, dan kan de Raad, na een nieuwe schriftelijke bijeenroeping, die ten vroegste
verzonden wordt de dag na de eerste vergadering, op geldige wijze over dezelfde agendapunten beraadslagen en
beslissen, ongeacht het aantal aanwezige leden, Bij verhindering van een effectief lid, roept deze op eigen
initiatief zijn plaatsvervanger op, die hem op de vergadering zal vervangen.

Alleen indien over bepaalde agendapunten geen overeenstemming wordt bereikt, wordt beslist met gewone
meerderheid van de uitgebrachte stemmen. Onthoudingen worden, in geval van stemming, niet in aanmerking
genomen voor het bereiken van de vereiste meerderheid. Ieder lid dat zich bij de stemming onthoudt, mag na de
stemming, in de notulen de redenen daartoe laten opnemen.

Bij staking van stemmen heeft de voorzitter een doorslaggevende stem.

Wanneer geen unaniem advies kan worden gegeven, worden de verschillende in de Raad uitgebrachte
standpunten in het verslag van de vergadering opgenomen en als zodanig aan de betrokken belanghebbende
instanties overgemaakt. Aan een advies van de Raad wordt in voorkomend geval het advies van de betrckken
commissie als bijlage toegevoegd. ‘

Art. 16. De vergaderingen van de Raad zijn niet openbaar. De besprekingen alsmede de voor de Raad
bestemde documenten en de notulen zijn vertrouwelijk. Dit geldt eveneens voor de adviezen, onverminderd het
bepaalde in artikel 23.

Art. 17. De stemming in dé Raad geschiedt in principe bij handopsteking. De stemming is geheim wanneer
één lid hierom verzoekt.

Art. 18. De vergaderingen worden geopend, geschorst en opgeheven door de voorzitter. De voorzitter leidt de
debatten, verleent en onineemt het woord en zorgt voor de goede orde in de vergaderingen.

Art. 19. Indien de voorzitter afwezig of belet is, nemen de ondervoorzitters elk om beurt het voorzitterschap
waar van de vergaderingen; indien ze zelf beiden afwezig of belet zijn, wordt het voorzitterschap van de
vergaderingen waargenomen door het lid met de hoogste leeftijd. De waarnemende voorzitter blijft in zulke
gevallen stemgerechtigd.

In de bij voorgaand lid becogde gevallen worden de bevoegdheden, die door dit besluit aan de voorzitter
worden toegekend inzake de bijeenroeping, de vaststelling van de data en de agenda van de vergaderingen,
ultgeoefend door de secretaris. j

Art. 20. Wanneer een decreet bepaalt dat de Raad geraadpleegd moet worden, is deze verplicht zijn advies
binnen de drie maanden na de hem gedane aanvraag mede te delen. De Gemeenschapsminister kan een andere
termijn bepalen in zijn aanvreag. Na het verstrijken van deze termijn, mag zelfs bij afwezigheid van een advies,
een beslissing genomen worden.
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Art, 21. De notulen worden opgesteld na elke vergadering. Zij vermelden de datum, het ordenummer en
desgevallend andere identificatiegegevens van de vergadering, de besproken onderwerpen, de genomen
beslissing en de uitslag van eventuele stemmingen, De notulen worden ondertekend door de voorzitter of, zo deze
verhinderd is, door de secretaris. Ze worden op de volgende vergadering aan de Raad ter goedkeuring voorgelegd.
Elk lid mag opmerkingen maken met betrekking tot de tekst van de notulen. Indien de opmerkingen door de
Raad aangehouden worden, vermeldt de secretaris dit in de notulen van de vergadering.

Art. 22, De adviezen van de Raad worden door de voorzitter, en zo deze verhinderd is, door de secretaris,
ondertekend en door de secretaris aan de Gemeenschapsminister en aan de belanghebbende sportverenigingen
overgemaakt. ‘ .

Art. 23. Jaarlijks maakt de secretaris een verslag op van de activiteiten van de Raad, waarin o.m. de adviezen
met algemene draagwijdie en de evaluatie, bedoeld in artikel 8, 20, van het decreet inzake medisch verantwoorde
sportbecefening, gebundeld worden. Dit verslag wordt openbaar gemaakt en is voor het belangstellende publiek
op aanvraag beschikbaar. : . _

HOOQOFDSTUK 1V. — Bevoegdheid van de Raad

Art. 24. Overeenkomstig het bepaalde in artikel 10 van het decreet van 27 maart 1991 inzake de medisch
verantwoorde sportbecefening heeft de Raad als opdracht, op verzoek van de Executieve, van de sportver-
enigingen, of op eigen initiatief, aan de Executieve of aan de sportverenigingen advies uit te brengen omtrent alle
aangelegenheden die verband houden met de medisch verantwoorde sportbeoefening. Deze adviezen worden
gemotiveerd. In voorkomend geval wordt het advies van een geraadpleegde deskundige, mits zijn instemming,
eveneens aan de Gemeenschapsminijster en aan de belanghebbende sportverenigingen overgemaakt.

HOOFDSTUK V. — Commissies

Art. 25. De Gemeenschapsminister benoemt de leden van de commissie voor sportmedische keuring, de
commissie voor topsport en topsportbeloften en de antidopingcommissie voor de duur van zes jaar, derwijze dat
van elke commissie de voorzitter en drie van de commissieleden lid zijn van de Raad.

De commissies vergaderan zoveel als nodig en delen hun advies zo spoedig mogelijk mede, derwijze dat kan
worden voldaan aan het bepaalde in artikel 20.

De commissies kunnen werkgroepen oprichten.
Afdeling 1. = Commissie voor sportmedische keuring

Art. 26. De commissie voor sportmedische keuring bestaat uit volgende personen benoerd op grond van hun

deskundigheid op het gebied van de sportmedische keuring :

10 een voorzitter;

20 effectieve leden : :

a) drie leden benoemd onder het academisch personeel van Viaamse universiteiten;

b) twee artsen benoemd na advies van overkoepelende organen van sportverenigingen;

¢} twee artsen, tevens houder van het diploma van licentiaat in de lichamelijke opvoeding, of van de
bijzondere licentie in de lichamelijke opvoeding, of van de licentie in de sportgeneeskunde, of van het speciale
getuigschrift in de lichamelijke opvoeding en de sportgeneeskunde, of van het getuigschrift ven aanvullend
onderwijs in de sportgeneeskunde, benoemd na advies van Vlaamse wetenschappelijke verenigingen voor
sportgeneeskunde;

d) een arts behorend tot een erkende equipe voor medisch schooltoezicht, benoemd na advies van
wetenschappelijke verenigingen voor jeugdgezondheidszorg;

¢} een arts behorend tot een erkende dienst voor arbeidsgeneeskunde.

Onder de personen bedoeld in &, bof ¢ wordt ten minste één arts benoemd gespecialiseerd in de cardiologie of
de fysiologie. . .

Afdeling 2. ~ Commissie voor topsport en topsportbeloften

Art. 27. De commissie voor topsport en topsportbeloften bestaat uit volgende personen bencemd op grond van
hun deskundigheid op het gebied van begeleiding van topsporters en topsportbeioften :

1o een voorzitter;

20 effectieve leden : -

&8) drie leden benoemd onder het academisch personeel van Vliaamse universiteiten;

b) vier leden, waaronder minstens twee artsen, benoemd na advies van overkoepelende organen van sport-
verenigingen binnen de Vlaamse Gemeenschap;

¢) twee artsen, tevens houder van het diploma van licentiaat in de lichamelijke opvoeding, of van de
bijzondere licentie in de lichamelijke opvoeding, of van de licentie in de sporigeneeskunde, of van het speciale
getuigschrift in de lichamelijke opvoeding en de sportgeneeskunde, of van het getuigschrift van aanvullend

onderwijs in de sportgeneeskunde, benoemd na advies van Vlaamse wetenschappelijke verenigingen wvoor °

sportgeneeskunde;

d) een lid benoemd na advies van wetenschappelijke verenigingen voor sportpsychologie, houder van een
diploma van licentiaat of doctor in de psychologische of pedagogische wetenschappen of een gelijkwaardig
universitair diploma;

e) een lid benoemd na advies, van wetenschappelijke verenigingen voor lichamelijke opvoeding, houder van
een diploma van licentiaat of doctor in de lichamelijke opvoeding;

£} een lid benoemd na advies van wetenschappelijke verenigingen voor kinesitherapie;

£) een lid benoemd na advies van verenigingen voor sportbeoefenaars; t

h) drie leden benoemd na advies van overkoepelende organen van de inrichtende machten van het secundair
onderwijs, het universitair onderwijs en het hoger onderwijs buiten de universiteit;

Onder de personen bedoeld in 8, bof cwordt ten minste één arts benoemd gespecialiseerd in de cardiologie of
de fysiologie.
. Afdeling 3. — Antidopingcommissie
Art. 28. De antidopingcommissie bestaat uit de volgende personen benoemd op grond van hun deskundigheid
op het gebied van de dopingbestrijding :
10 een voorzitter;
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20 effectieve leden:

&) drie leden benoemd onder het academisch personeel van een Viaamse universiteit, onder wie ten minste
een arts-farmacoloog en een specialist in de lichamelijke opvoeding en de sporfgeneeskunde;

b) vier artsen benoemd na advies van overkoepelende organen van sportverenigingen;

¢) een apotheker bencemd na advies van Vlaamse wetenschappelijke verenigingen veor farmacie;

d)} twee artsen, tevens houder van het diploma van licentiaat in de lichamelijke opvoeding, of van de
bijzondere licentie in de lichamelijke opvoeding, of van de licentie in de sportgeneeskunde, of van het speciale
getuigschrift in de lichamelijke opvoeding en de sportgenceskunde, of van het getuigschrift van aanvullend
onderwijs in de sportgeneeskunde, benoemd na advies van Vlaamse wetenschappelijke verenigingen voor
sportgeneeskunde; ‘

e) een lid benoemd onder het academisch personeel van een Viaamse universiteit, houder van het diploma
van doctor of van licentiaat in de rechten.

Afdeling 4. — Algemene bepalingen
Art, 29, Elke commissie kan 3 bijkomende leden codpteren, die omwille van hun bijzondere deskundigheid
een waardevolle bijdrage kunnen leveren aan de adviesopdracht van de betrokken commissie.
Zij worden door de commissie gekozen met een tweederde meerderheid van stemmen en beschouwd als
effectieve leden. Zij hebben geen plaatsvervangers.

Art. 30. De artikelen 2, 4, 5, § 2, 8 tot en met 21 van dit besluit zijn van overeenkomstige toepassing op de
werking van de commissies.

HOOFDSTUK VI. — Vergoedingen

Art. 31, In de bijlage van het besluit van de Vlaamse Executieve van 14 december 1883 houdende sommige
maatregelen tot harmonisatie van de werking en van de presentiegelden en vergoedingen van adviesorganen
worden onder « 5 Gezondheidszorg » de woorden : -

« Vlaamse Antidopingcommissie » en

« Vlaamse Medische Commissie voor de bokssport »
geschrapt en de woorden :

« Raad voor medisch verantwoorde sportbeoefening »

% commissie voor sportmedische keuring »

« commissie voor topsport en topsportbeloften »

« antidopingcommissie »
toegevoegd.

HOOFDSTUK VII, — Overgangs- en slotbepalingen

__ Art. 32, De Vlaamse Antidopingscommissie opgericht bij besluit van de Vlaamse Executieve van 21 februa-
ri 1885 houdende opdracht en samenstelling van de Viaamse Antidopingcommissie, neemt in haar huidige
_saxglenstelgng de taken op van de antidopingcommissie, bedoeld in artikel 25, tot de nieuwe antidopingcommissie
is benoemd.

Art. 33. Het besluit van de Vlaamse Executieve van 21 februari 1985 houdende opdracht en samenstelling van
de Vlaamse Antidopingcommissie wordt opgeheven.

Art. 34, Dit besluit treedt in werking de dag na de publikatie in het Belgisch Staatsblad.

Art. 35, De Gemeenschapsminister van Volksgezondheid en Brusselse Aangelegenheden is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Brussel, 27 maart 1991.

De Voorzitter van de Executieve,
G. GEENS

De Gemeenschapsminister van Volkégezondheid en Brusselse Aangelegenheden,
' H. WECKX

TRADUCTION

F. 91 — 1534

27 MARS 1991. — Arrété de Exécutif flamand portant la cemposition, les conditions de nomination et le
fonctionnement du Conseil pour la pratique du sport dans le respect des impératifs de santé, de la
Commission médico-sportive, de la Commission des sportifs d'élite et des espoirs et de la Commission
antidopage

—

L’Exécutif flamand,

Vu la loi spéciale du 8 aofit 1980 de réformes institutionnelles, notamment T'article 5, § ler, I;

Vu le décret du 27 mars 1981 relatif a la pratique du sport dans le respect des impératifs de santé;

Vu Paccord du Ministre communautaire des Finances et du Budget, en date du 27 mars 1991;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973, notamment l'article 3, § 1ler, modifié par la loi
du 4 juillet 1989;

Vu 'urgence; .

Considérant qu'il importe de procéder sans délai & la création et & la composition du Conseil pour la pratique
du sport dans le respect des impératifs de santé, de la commission médico-sportive, de la commission des sportifs
d'élite et des espoirs et de la commission antidopage afin que ce Conseil et ces commissions puissent donner des
avis sur les mesures d'exécution qui doivent étre prises a l'entrée en vigueur du décret du 27 mars 1991 relatif & la
pratique du sport dans le respect des impératifs de santé; .
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Sur la proposition du Ministre communautaire de la Santé publique et des Affaires bruxelloises;
Apres en avoir délibérg,

Améte : b
CHAPITRE ler. — Définitions

Article 1er. Pour I'application du présent arrété, on entend par :

1o Exécutif : I'Exécutif flamand;

20 Ministre communautaire : le Ministre communautaire chargé de la Politique de santé;

3¢ manifestation sportive ; toute initiative permettant & des personnes de pratiquer du sport, d'une maniére
organisée et & des fins recréatives ou compétitives ou a titre de démonstration;

4e sportif : toute personne qui se prépare 4 une manifestation sportive ou y participe;

50 association sportive : toute association qui, par convention ou en vertu de ses statuts, a pour objectif
principal d'organiser des manifestations sportives; - .

6o pratique du sport dans le respect des impératifs de santé : 'ensemble de mesures préventives et curatives,
de dispositions et de recommandations que l'association sportive et le sportif sont tenus d’appliquer en vue du
bien-étre physique et psychique des sportifs;

* 70 Conseil : le Conseil pour la pratique du sport dans le respect des impératifs de santé, tel que visé a l'article
10 du décret du 27 mars 1991 relatif & la pratique du sport dans le respect des impératifs de santé,

-

CHAPITRE II. -~ Composition du conseil
Section Ire. — Composition

Art. 2, Le Conseil est composé d'un président, d'un secrétaire et de membres effectifs dont le nombre ne peut
dépasser 24. Il y a autant de suppléants que de membres effectifs. Les suppléants sont régis par les mémes
conditions de nomination que celles applicables aux membres effectifs.

Art. 3. Le président est nommé par le Ministre communautaire. Il est choisi parmi les personnes expertes en
matiére sportive et est nommé pour une durée de six ans. Son mandat est renouvelable.

Art. 4. Les membres effectifs et leurs suppléants sont nommés per le Ministre communautaire, Leur mandat
est renouvelable. . .

Section 2, — Nomination et expiration d'un mandat

Art. 5. § ler. Les membres effectifs et leurs suppléants sont nommés pour six ans. Ils sont nommsés parmi les
personnes expertes en matiére de sport et de la pratique du sport dans le respect des impératifs de santé : entre
autres des représentants des organes coordonnant différentes associations sportives au sein de la Communauté
flamande, d'associations de sportifs et de personnes ceuvrant dans les sciences positives et humaines qui ont pour
objet le sport, notamment les sciences médicales et paramédicales et les établissements d'enseignement sportif.

§ 2. Le Ministre communautaire peut, & la demande de l'intéressé ou d'office, mettre fin au mandat du
président, d'un membre effectif ou d'un suppléant :

1o II ne peut &ire mis fin d'office & un mandat que :

a) si 'intéressé ne jouit plus de la confiance de I'association ou de I'instance qu'il représente ou qui & donné un
avis sur son adhésion ou s'il ne respecte pas le caractére confidentiel des travaux du Conseil et des commissions;

b) si lintéressé est absent trois fois d'affilée sans s'étre excusé par écrif; -

¢} si I'intéressé est absent six fois d'affilée.

20 Si le Ministre communautaire envisage de mettre fin d'office & un mandat, il en informe l'intéressé par une
lettre recommandée a la poste contenant la motivation.

Cette lettre produit ses effets & compter du troisiéme jour ouvrable de 'envoi. L'intéressé dispose d'un délai
de quatorze jours pour demander d'étre entendu par le Ministre communautaire ou par le représentant désigné
par lui. L'intéressé peut se faire assister. Le Ministre communautaire ne peut, dans ce cas, mettre fin au mandat
qu'aprés avoir entendu Piritéressé et moyennant justification écrite de sa décision par laguelle il est répondu aux
moyens et arguments de l'intéressé. )

30 Le suppléant exerce le mandat d'un. membre effectif dont le mandat s'est achevé prématurément jusqu'a la
nomination d’'un nouveau membre effectif.

Art, 6. Le président ou le membre du Conseil dont ie mandat a expiré continue & exercer son mandat jusqu'a
ce qu’il soit pourvu dans son renouvellement,

Section 3. — Dispositions générales
Art, 7. Le Conseil €lit en son sein deux vice-présidents. Le mandat des vice-présidents expire aprés un an et
est renouvelable; il expire & la fin du mois de décembre de chagque année. Le premier mandat de vice-président
expire en décembre 1992,

Art. 8. Le Conseil peut convoquer aux fins de consultation des représentants d'organismes publics ou privés
expertes en matiére de sport et de la pratique du spart dans le respect des impératifs de santé. Il peut faire appel &
des experts pour 'examen de questions spéciales.

Art, 8. Le secrétariat du Conseil est assuré par un fonctionnaire du Ministére de la Communauté flamande,
Département de I'Aide sociale, de’la Santé publique et de la Culture. Le secrétariat a pour mission de rassembler
les documents afférents aux travaux du Conseil et de préparer des documents et des études. Les organismes
publics disposant de renseignements utiles a 'accomplissement de la mission du Conseil, doivent, & la demande
écrite du secrétaire, communiquer cette information. Le secrétaire peut également demander cette information &
des associations sportives et & d'autres organismes.

CHAPITRE III. — Fonctionnement du conseil

Section 1re — Convocation
_ Art. 10. Le Conseil est convoqué en principe une fois par mois. Il est convoqué, en outre, chaque fois que le
président et le secrétaire le jugent utile ou si cing membres le demandent.

Dans ce dernier cas, la demande doit étre adressée par écrit au président ou introduite au cours d'une réunion
du Conseil. La demande mentionne les points dont Vinscription 3 Yordre du jour est demandée.
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Art. 11. Le Conseil se réunit a Bruxelles dans les locaux mis & sa disposition & cet effet par le Ministre
communautaire. Dans des cas exceptionnels, le Conseil peut se réunir dans un autre lieu.

Art. 12, Le président fixe, aprés consultation du secrétaire, la date et I'ordre du jour des réunions. Un membre
qui désire inscrire un point & lordre du jour adresse & cet effet une demande écrite au président. Si la convocation
est demandée par cing membres du Conseil, tel que visé a larticle 10 du présent arrété, la réunion doit avoir lieu
dans les quinze jours suivant la demande, & moins que les demandeurs conviennent d’'une date ultérieure.

Art. 13. La convocation pour les réunions est signée par le président ou, si celui-ci est empéché, par le
secrétaire. Les invitations mentionnent Tordre du jour de la réunion. Elles sont adressées aux membres du
?on’seﬂ‘ au moins cing jours ouvrables avant la date de la réunion, conjointement avec les documents afférents &
a réunion.
. En cas d'urgence, le président peut décider, aprés consultation du secrétaire, d'écourter ce délai jusqu'a un
jour. .

Section 2, — Procédure

Art. 14. Seules les questions mises a l'ordre du jour peuvent &tre examinées. Cependant, le Conseil peut
décider au cours d’'une réunion d’examiner une question quelconque qui ne figure pas a l'ordre du jour ou les
piéces qui n'ont pas été envoyées ou qui ont été envoyées trop tard aux membres.

Art. 15. Seuls les membres effectifs du Conseil ou, en cas d’empéchement leurs suppléants, ont droit de vote.
Le Conseil ne peut délibérer et décider valablement que si au moins la moitié des membres est présente. Si cette
majorité n'est pas présente, le Conseil peut, aprés une nouvelle convocation écrite qui sera envoyée au plus tot le
jour aprés la premiére réunion, délibérer et décider valablement sur les mémes points de 'ordre du jour, indépen-
damment du nombre de membres présents. En cas d’empéchement d'un membre effectif, celui-ci convoque de sa
propre initiative son suppléant qui le remplacera a la réunion. .

Seulement, & défaut d'entente sur certains points de V'ordre du jour, il est décidé par majorité simple des voix
émises. En cas de vote, les abstentions ne sont pas prises en compte pour atteindre la majorité requise. Chaque
membre qui s'abstient peut, aprés le vote, faire figurer sa motivation dans le procés-verbal.

En cas de partage de voix, le président & voix prépondérante.

Lorsque 'avis émis n'est pas pris & l'unanimité, les différentes opinions avancées dans le Conseil sont
mentionnées dans le procés-verbal et transmises comme telles aux instances intéressées. Le cas échéant, Favis de
la commission concernée est joint comme annexe & l'avis du Conseil.

Art. 16. Les réunions du Conseil ne sont pas publiques. Les délibérations ainsi que les documents et proces-
verbaux destinés au Conseil sont confidentiels. Cela vaut également pour les avis, sans préjudice des dispositions
de l'article 23.

Art. 17. Le vote du Conseil s'effectue en principe par main levée. A la demande d'un membre, le vote est
secret. -

Art. 18. Les réunions sont ouvertes, suspendues et levées par le président. Le président dirige les débats,
accorde et retire la parole et a la police des séances. -

Art. 19. Si le président est absent ou empéché, les vice-présidents assurent & tour de rdle la présidence des
réunions; s'ils sont absents ou empéchés, la présidence des réunions est assurée par le membre le plus agé. Le
président intérimaire a dans ces cas &galement droit de vote.

Dans les cas visés a 'alinéa précédent, les attributions qui sont conférées au président par le présent arréte
en matiére de convocation, de détermination des dates et de Yordre du jour des réunions, sont exercées par le
secrétaire. :

Art. 20. Lorsqu'un décret stipule que le Conseil doit étre consulté, celui-ci est tenu de notifier son avis dans les
trois mois de la demande. Le Ministre communautaire peut arréter un autre délai dans sa demande. A l'expiration
de ce délai, une décision peut étre prise en l'absence d'un avis. -

Art. 21. Le procés-verbal est établi aprés chaque réunion. Il mentionne la date, le numéro d'ordre et, le cas
échéant, d’autres données d'identification relatives & la réunion, les points discutés, la décision qui a été priseet le
résultat des votes Sventuels. Le procés-verbal est signé par le président ou, en cas d’empéchement, par le
secrétaire. Il est soumis a Yapprobation du Conseil au cours de la réunion suivante. Chaque membre peut formuler
des observations sur la teneur du procés-verbal, Si le Conseil retient les observations, le secrétaire le mentionne
dans le procés-verbal de la réunion.

Art. 22. Les avis du Conseil sont signés par le président et, en cas d'emapéchement de celui-ci, par le secrétaire
et sont transmis par le secrétaire au Ministre communautaire et aux associations sportives intéressées.

Art. 23. Le secrétaire établit annuellement un rapport des activités du Conseil qui comporte entre autres les
avis de portée générale et I'évaluation visée & l'article 8, 20, du décret relatif 2 la pratique du sport dans le respect
des impératifs de santé. Ce rapport est rendu public et est disponible 4 la demande du public intéressé.

] CHAPITRE IV. — Compétences du conseil
Art. 24. Conformément aux dispositions de I'article 10 du décret du 27 mars 1991 relatif & la pratique du sport
dans le respect des impératifs de santé, le Conseil a pour mission, 2 la demande de I'Exécutif, des associations
sportives ou de sa propre initiative, d'émettre un avis 4 I'Exécutif ou aux associations sportives sur toutes les
questions portant sur la pratique du sport dans le respect des impératifs de santé. Ces avis sont motivés. Le cas
échéant, Pavis d'un expert consulté, est transmis également, moyennant son accord, au Ministre communautaire
et aux associations sportives intéressées.

CHAPITRE V. — Commissions
* Art. 25. Le Ministre communautaire nomme les membres de la commission médico-sportive, de la
commission des sportifs d'élite et des espoirs et de la commission antidopage, pour une durée de six ans, de sorte
que le président et trois membres de chaque commission soient membres du Conseil.
Les commissions se réunissent aussi souvent que nécessaire et communiquent leurs avis dans le plus bref
délai, de sorte qu'il peut étre satisfait aux dispositions de I'article 20.
Les commissions peuvent créer des groupes de travail.
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Section Ire. — Commission niédico-sportive

Art. 26. La commission meédico-sportive est composée des personnes suivantes nommeées en raison de leur
expertise en matiére de contrdle médico-sportif : .

10 un président; .

2° des membres effectifs :

a) trois membres nommés parmi le personnel académigue des Universités flamandes;

b) deux médecins nommés aprés avis des organes de coordination des différentes associations sportives:
) ¢) deux médecins, également titulaires d'un dipléme de licencié en éducation physique ou d'une licence en
éducation physique ou de licencié en médecine sportive ou du certificat spécial en éducation physique et de
médecine sportive ou du certificat d’enseignement en médecine sportive, nommé aprés avis des associations
scientifiques flamandes de médecine sportive; . v, .

d) un médecin appartenant & une équipe agréée de l'inspection médicale scolaire, nommg¢ aprés avis des
associations scientifiques pour soins de santé pour la jeunesse;

e) un médecin appartenant & un service agréé de médecine du travail.

Parmi les personnes visées sous a, b ou ¢ est nommé au moins un médecin spécialiste en cardiologie ou
physiclogie.

Section 2. — Commission des sportifs d’élite et des espoirs
. Art, 27. La commission des sportifs d'élite et des espoirs est composée des personnes suivantes nommées en

raison de leur expertise en matiére d’accompagnement de sportifs d'élite et des espoirs :

10 un président;

20 des membres effectifs :

a) trois membres nommés parmi le personnel académique des Universités flamandes;

" b) quatre membres dont au moins deux médecins, nommés aprés avis des organes de goordination des

associations sportives au sein de la Communauté flamande;

¢) deux médegins, également titulaires du dipléme de licencié en éducation physique ou d'une licence spéciale
en éducation physique ou d'une licence en médecine sportive, ou d'un certificat spécial en éducation physique et
médecine sportive ou d'un certificat d’enseignement complémentaire en médecine sportive, nommés apres avis
des associations scientifiqués flamandes de médecine sportive;

d) un membre nommé aprés avis des associations scientifiques de psychologie sportive, titulaire d'un dipléme
de licencié ou de docteur en sciences psychologiques ou pédagogiques ou d'un dipléme universitaire équivalent;

e) un membre nommé aprés avis des associations scientifiques d'éducation physique, titulaire d'un dipléme
de licencié ou de docteur en éducation physique; .

£) un membre nommé aprés avis des associations scientifiques de kinésithérapie;.

£)un membre nommé aprés avis des associations de sportifs;

h) trois membres nommés aprés avis des organes de coordination des pouvoirs organisateurs de
I'enseignement secondaire, I'enseignement universitaire et I'enseignement supérieur hors université.

Parmi les personnes visées sous &, b au ¢, il est nommé au moins un médecin spécialiste en cardiologie ou
physiologie.

Section 3. — Commission antidopage

Art, 28, La commission antidopage est composée des personnes suivantes nommées en raison de leur
expertise en matiére de lutte antidopage :

1o un président;

2¢ des membres effectifs :

a) trois membres nommés parmi le personnel académique d'une Université flamande, parmi lesquels au

moins un médecin-pharmacologue et un spécialiste en éducation physique et en médecine sportive;

b) quatre médecins nommés aprés avis des organes de coordination des associations sportives;

¢) un pharmacien nommé aprés avis des associations scientifiques flamandes de la pharmacie;

d) deux médecins, également titulaires du dipldme de licencié en édcuation physique ou d'une licence spéciale
en éducation physique ou d'une licence en médecine sportive, ou d'un certificat spécial en éducation physique et
médecine sportive ou dun certificat d'enseignement complémentaire en médecine sportive, nommes aprés avis
des associations scientifiques flamandes de médecine sportive;

&) un membre nommé parmi le personnel académique d’'une Université flamande, titulaire du dipléme de
docteur ou de licencié en droit.

Section 4. — Dispositions générales

Art. 29. Chaque commission peut coopter 3 membres supplémentaires qui, en vertu de leur expertise
particuliére, sont en mesure d’apporter une contribution utile & la mission consultative de la commission
concernée.

Ils sont élus par la commission par une majorité des deux tiers des voix et sont considérés comme des
membres effectifs. Ils n'ont pas de suppléants.

Art. 30. Les articles 2, 45, § 2, 6 & 21 inclus, du présent arrété s'appliquent mutatis mutandis au
fonctionnement des commissions.

CHAPITRE VI. — Indemnités

Art. 31. Dans annexe & Yarrété de 'Exécutif flamand du 14 décembre 1983 portant certaines mesures en vue
d'harmoniser le fonctionnement, les jetons de présence et les indemnités aux organes consultatifs, sous § « Soins
de santé », les mots :

« Commisson flamande antidopage » et

« Commission médicale flamande de 1a boxe »
sont supprimes et les mots :

« Conseil pour la pratique du sport dans le respect des impératifs de santé »

« Commission médico-sportive »

« Commission des sportifs d'élite et des espoirs »

« Commission antidopage »,
sont ajoutés.
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CHAPITRE VII. — Dispositions transitoires et finales

Art. 32, La commission flamande antidopage créée par larrété de 'Exécutif flamand du 21 février 1985 fixant
la mission et la composition de la Commission flamande antidopage, reprend dans sa composition actuelle les
missions de la commission flamande antidoping visée a Iarticle 25, jusqu'a ce que la nouvelle commission
antidopage soit nommée.

Art. 33. L'arrété de PExécutif flamand du 21 février 1985 fixant la mission et la composition de la Commission
flamande antidopage, est abrogé.

. Art. 34, Le présent arrété entre en vigueur le jour aprés sa publication au Moniteur belge.

Art. 35. Le Ministre communautaire de la Santé publique et des Affaires bruxelloises est chargé de l'exécution

du présent arrété.

Bruzxelles, le 27 mars 1991,
: Le Président de I'Exécutif,

G. GEENS

Le Ministre communautaire de la Santé publique et des Affaires bruxelloises,
H. WECKX

DEUTSCHSPRACHIGE GEMEINSCHAFT
COMMUNAUTE GERMANOPHONE — DUITSTALIGE GEMEENSCHAP

MINISTERIUM DER DEUTSCHSPRACHIGEN GEMEINSCHAFT

D. 91 — 1535 -

10. MAI 1991. — ErlaB der Exekutive der Deutschsprachigen Gemeinschaft zur Abéinderung des Kéniglichen
Erlasses vom 15. Mirz 1974 zur Festlegung der ab dem 1. April 1872 giiltigen Besoldungsgruppen fiir das vom
Ministerinm der nationalen Erziehung und der franzésischen Kultur beziehungsweise vom Ministerium der
nationalen Erziehung und der niederlindischen Kultur im Fortbildungsunterricht beschiiftigte Personal

L 3

—

Die Exekutive der Deutschsprachigen Gemeinschaft,

Aufgrund des Gesetzes vom 31. Dezember 1983 Uber institutionelle Reformen fiir die Deutschsprachige
Gemeinschaft, abgedndert durch die Gesetze vom 6. und 18. Juli 1990;

Aufgrund des Gesetzes vom 22. Juni 1964 iiber das Statut der Personalmitglieder im staatlichen
Unterrichtswesen, insbesondere des Artikels 1, abgedndert durch die Gesetze vom 27. Juli 1971, 11, Juli 1973 und
10. Dezember 1974 sowie durch den Koniglichen ErlaB Nr. 456 vom 10. September 1986;

Aufgrund des Kbniglichen Erlasses vom 10. Mirz zur Festlegung der Besoldungsregelung fir das vom
Ministerium der nationalen Erziehung und Kultur fiir Teilzeitkurse beschiftigte Personal, zuletzt abgedéindert
durch den Koniglichen Erlal vom 28. August 1985;

Aufgrund des Kboniglichen Erlasses vom 15, Méarz 1974 zur Festlegung der ab dem 1. April 1972 giiltigen
Besoldungsgruppen fiir das vom Ministerium der nationalen Erziehung und der franzoésischen Kultur
beziehungsweise vom Ministerium der nationalen Erziehung und der niederlandischen Kultur im Fortbildungs-
unterricht beschiftigte Personal, zuletzt abgeéndert durch den Kéniglichen Erlal vom 6. Méarz 1991;

_ Aufgrund des Protokolls vom 8. Januar 1990, in dem die Ergebnisse der im Ausschuf} fiic den gesamten
offentlichen Dienst gefiihrten Verhandlungen festgehalten sind; .

Aufgrund des Gutachtens der Finanzinspektion vom 22. April 1891;
) Aufgrund des Einverstindnisses, das der fiir den Haushalt zustéindige Vorsitzende am 23. April 1991 gegeben
at;

Aufgrund der koordinierten Gesetze iiber den Staatsrat vom 12. Januar 1973, insbesondere des Artikels 3,§ 1,
abgeéndert durch die Gesetze vom 9. August 1980, 16. Juni 1989 und 4. Juli 1989;

Aufgrund der Dringlichkeit; -

In Erwigung der Tatsache, daB verschiedene, auf das Personal der Ministerien anwendbare Bestimmungen
unverziiglich auf die Personalmitglieder in dem von der Deutschsprachigen Gemeinschaft getragenen staatlichen
Unterrichtswesen und in den von ihr organisierten PMS-Zentren anzuwenden sind;

Auf Vorschlag des Gemeinschaftsministers® fiir Unterricht und Ausbildung, Kultur, Jugend und
wissenschaftliche Forschung,

Beschliefit :

Artikel 1. Die Besoldungstabelle, die dem mehrmals abgeénderten Koniglichen Erla8 vom 15. Miérz 1974 zur
Festlegung der ab 1. April 1972 giiltigen Besoldungsgruppen fiir das vom Ministerium der nationalen Erziehung
und der franzosischen Kultur beziehungsweise vom Ministerium der nationalen Erziehung und der niederlén-
dischen Kultur im Fortbildungsunterricht beschiftigte Personal, wird durch die Tabelle ersetzt, die vorliegendem
Erlaf8 beiliegt.

Art. 2. Dieser ErlaB tritt am 1. November 1990 in Kraft.

Art. 3. Der Gemeinschaftsminister fiir Unterricht und Ausbildung, Kultur, Jugend und wissenschaftliche
Forschung ist mit der Ausfiihrung dieses Erlasses beauftragt.

Eupen, den 10. Mai 1991,

Fur die Exekutive der Deutschsprachigen Gemeinschaft :
Der Vorsitzende, Gemeinschaftsminister fiir Finanzen, Gesundheit und Familie, Sport und Tourismus,
J. MARAITE

De Gemeinschaftsminister fiir Unterricht und Ausbildung, Kultur, Jugend und wissenschaftliche Forschung,
B. GENTGES



